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Schreiben von Maria Elisabeth Landtwing an Beat Fidel
Zurlauben betreffend die St. Konradspfriinde in Zug und den
Solddienst fiir Spanien

Die Verfasserin®schreibtdem Adressaten?, dasssiein dessenBriefvom g.
Januarvon dessen nachKonstanzgeschicktem Memorial erfahren hat. Die
Wirkungdavonwirdsich zeigen; sicher aberist, dass Bitler’ohne das Vertrauen
des Adressaten nicht so weit gekommenware.*Alsneulichder Bruder
Landschreiber*mit den Jungfrauen aus Bremgarten sowie Bitlerbeider
Verfasserin weilten, hat sie Bitler gefragt, wie er gegeniiber Schmid®und der
AussichtaufeinenanderenKandidaten eingestellt sei. Butlerist die Sache egal,
hatdie Verfasserinzueinem (friheren) Schreiben aufgefordert und sie vordem
Umgang mitBossard’ gewarnt. In diesem Zusammenhang wird der Dienst®fir
Spanienerwdhnt.

Letzte Woche sind Ammann Lutiger?und BannerherrKolin* als Gesandte
Zugs™ nach Luzernzum Ambassador™ gereist, um Interessierte fir den
spanischenDienst zuempfehlen, eine Entschadigung fur die verunglickten
Kompanienzuerhaltenundinneuen Dienstzutreten.Um mehr dariberzu
erfahren, istdie Verfasserinletzte Woche nach Schwyz gereist —zusammen mit
der Tochter®, dem Landschreiberund den Téchtern des Landeshauptmanns.
Diese wolltenbei Frau Abyberg, ihrer Tante, logieren; einen Teil der
Reisegruppe hataber MarschallReding* einquartiert. Alle sind mehrere Tage
mitallen Ehren beherbergt worden, wofir sich der Adressat beim Marschall
bedankensoll.

Die Verfasserin hat vom Marschallallesiber den Diensterfahren: Dasssich die
Offizierein zwei Bataillone, deren Oberstendie Redingsind, neuformiert
haben; dassman Werbungenunternimmt; und dasssich die Hofrdte von St.
Gallen schon Gber zwei Monate in Luzern aufhalten, umihre alte
Regimentskompanie zu vervollstandigen. Die Herren von Solothurn werden
danacheintreffen®, und die Herrenvon Zug missen einen Beschluss betreffend
die Kompaniedesverstorbenen Vaters*®fillen; der Sohn wird abervermutlich
heimkehren, bevorder Beschlussgefallenist. Die Verfasserin willmorgen mit
dem Major*®iber die Sache reden und wegen Informationen fiir einen Tag zum
Ambassadornach Luzernreisen; diesauch wegen des sequestrierten Geldesin
Neapel und des beschlagnahmten Geldes von Ritter Jauch™.

Die Verfasserinlasstdem Adressatenein Schreibenvon Landammann Kaiser®®
zukommen samteinerBeilage von Eglifischen, von denen sie selber zwei oder
dreigegessenhat. Sieist mit Kayserim Zusammenhang mit der
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Rekrutenaushebung zufrieden. Die Herren von Schwyz beklagensich dariber,
dasssiein drei Monaten nur mit Mihe 200 Mann ausgehoben haben. Der
Adressatkannsich die Rekrutierungsprobleme vorstellen, wenn auch noch
Unterwalden, Zug, Uriund Luzernin spanischenDiensttretenwollen. Der
Vater®vom jungen Spillmannwill nicht, dassder Sohndiesen Beruf?*ergreift;
in diesem Zusammenhang werden der Feldgeistliche (comonié») Weber**und
Basel erwahnt.

Die Verfasserinlegtdem Schreiben Abschriftender Verhandlungenvon Lutiger
und KolininLuzern bei, indenenihnender AmbassadorDienstzugesichert hat.
Fir diesen interessieren sichauch die Herrenvon Unterwalden stark; und auch
der Schwyzer Landammann Ceberg* («Zieberg») hat mit dem Ambassador
verhandelt, aberkeine Kompanie Gbernommen.In diesem Zusammenhang wird
derfranzdsische Kénig erwahnt.?®

Maria Elisabeth Landtwing. Identifikation anhand von Schriftvergleich.

Beat Fidel Zurlauben. Identifikation aufgrund der Korrespondenz von Maria Elisabeth
Landtwing und Beat Fidel Zurlauben 1758, vgl. Zurlaubiana AH 179/167 und AH 180/52.

Johann Anton BUtler, einer der Bewerber um die St. Konrads-Pfrinde.

Gemeintistdie Nachfolge als Benefiziat auf der St. Konradspfrindein Zug, vgl. Meier,
Schenker, Stockli/Benefiziat 53-56.

Oswald Johann Ludwig Landtwing.

Gerold Felix Oswald Schmid, ein anderer Bewerber um die St. Konrads-Pfrinde.

Gemeintist Franz Michael Bossard, vgl. Zurlaubiana AH 179/167.

Gemeintist der Solddienst.

Johann Kaspar Lutiger.
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Franz Anton Leodegar Kolin.

11

Im Original: «von unserem orth».

12

Gemeintist der spanische Gesandte Demetrio Mahony y Weld, Conde de Mahony.

¥ MariaBarbaraHelenaElisabeth Kolin, Gattin von Beat Fidel Zurlauben.

* Josef Nazar Reding.

* GemeintinLuzern.

** Johann Franz Landtwing.

7 Gemeintist der Schiegersohn der Verfasserin, Beat Fidel Zurlauben.

*® Gemeintist Johann Franz Anton Fidel Landtwing, der Bruder der Verfasserin.

* Karl Florian Jauch.
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Felix Leonz Kaiser.
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Obervogt Spillmann, vgl. Zurlaubiana AH 179/167.

22

Gemeintist der Solddienst.

3 Bedall. Weber.

** Nazar Ignaz Ceberg.

*> Das Schreiben bricht ab.

AH 180, Bl.301-302.
Original.




